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Skyrius | — bendra informacija

KANGAROO ePump yra tiksli, paprastai naudojama enterinio maitinimo pompa. Lengvai
programuojama, pompa leidZia nustatyti nuolatinj arba pertrikinj maitinimo reZimus. Jei naudojamas
KANGAROO ePump Maitinimo&Praplovimo (Feed&Flush) rinkinys, galima nustatyti automatinj

praplovima.

Vartotojo sasaja:

Paprastas valdymas

Didelis skystyjy kristaly ekranas

Paprastas programavimas

Didelis biklés indikatorius, palengvinantis nustatyti pompos bikle tamsioje arba stipriai

apsviestoje patalpoje.

ErgonomiSkumas:

Ypatybés:

Tylus veikimas

Kompaktiskas, estetinis dizainas

Galima statyti ant stalo arba tvirtinti prie IV stovo
Paprastas infuzijos rinkinio jdéjimas

Permatomos durelés rinkinio apsaugai
Integruota transportavimo rankena

MISTIC (magnetiné intelektuali rinkinio tipo nustatymo jungtys) maitinimo ir

Maitinimo&Praplovimo rinkiniy nustatymo sistema, uztikrinantj atitikima tarp jdéto rinkinio ir
pompos nustatymy.

Automatiné sistema neleidzianti laisvos tékmés (AFF).

Garsinis aliarmas pranesantis apie klaidas.

Nuo aukscio nepriklausoma konstrukcija nereikalauja tréti rinkinio lasy kameros.
Speciali jutikliy technologija leidZia aptikti tékmés sutrikimus pries srove ir pasroviui.
Nenutrikstamas maitinimas, pertrikinis maitinimas ir praplovimo galimybé
Automatinio uzpildymo galimybé, leidZia sumazinti uzpildymo laikg palyginus su rankiniu

uzpildymu

Servisas:

Pauzés (HOLD) rezimas su galimybe testi infuzijg ir atviro vamzdelio (KTO) funkcija
72 paskutiniyjy valandy maitinimo ir praplovimy istorija

Duomeny perdavimui ir programinés jrangos atnaujinimui skirtas nuoseklusis

jvesties/iSvesties prievadas

Naudojamos kei¢iamos pakraunamos NiMH baterijos. Veikimas nuo baterijos iki 15 val.
Nuimamas maitinimo laidas



Blklés juosta

Meniu pasirinkimas
Blklés Sviesos diodai

Nustatymai

Meniu pasirinkimo s 2500l
T Suleisty tariy suvestiné

mygtukai

Euery  Ghrs

1i/i8j. mygtukas

Grafinis ekranas
Baterijos bikleé

Priekis

1A pav. Priekiné ir galiné dalis

Integruota rankena

Maitinimo rinkinio
dangtelio saugojimo vieta
Tvirtinimo prie IV stovo laikiklio
tvirtinimo vieta

Maitinimo kabelio
prijungimo vieta

Nuoseklus j/is
prievadas

Baterija

Durelés N

Galiné dalis



Rinkinio fiksavimo vieta

Laikiklis

Maitinimo rinkinio
Jdéjimo vieta

1B pav. Rinkinio jdéjimo vieta

Skyrius Il — Sauga ir jspéjimai

PwNhPR

o w

10.

Pries pradedant naudoti prietaisg perskaitykite vartotojo instrukcijg

Netinka naudoti degiy anestetiky aplinkoje

Pries valant arba remontuojant, atjunkite elektros maitinimo kabelj

Naudokite tik KANGAROO ePUMP pompai skirtg maitinimo kabelj su iSoriniu maitinimo Saltiniu.
Su KANGAROO ePUMP enterinio maitinimo pompa naudokite tik specialiai jai skirtus rinkinius
Dél techninés informacijos arba remonto, kreipkités j serviso tarnybg

Neardykite prietaiso patys, kadangi jame néra daliy kurias leidZiama keisti vartotojui.
Savarankiskas prietaiso ardymas gali nulemti jo gedima ir panaikina garantija. Baterijos pakeitimas
aprasytas.

Prietaiso valymy periodiskumg ir blidg nustatykite pagal jstaigoje galiojancias taisykles nesteriliai
jrangai. Norédami suZinoti kaip valyti KANGAROO ePUMP enterinio maitinimo pompga, Zitrékite
skyriy VI — Valymas

Naudojamy simboliy aprasymas pateiktas skyriuje 1l — Simboliy aprasymas ir skyriuje VIII —
specifikacijos ir simboliy aprasymas

Prietaisas sukonstruotas taip, kad baty minimizuotas nekontroliuojamos magnetinés
interferencijos poveikis. Nenaudokite jrangos kuri gali trukdyti pompos normaliam darbui
ISPEJIMAS: serijinis jvesties/iSvesties prievadas (1A pav.) skirtas naudoti tik gamintojo atstovui.
Bet kuri jranga prijungta prie DB9 prievado ir neatitinka prietaiso saugumo reikalavimy, gali
sumatzinti prietaiso saugumo lygj. Vartotojui nerekomenduojama naudoti DB9 prievada. Jei
vartotojas nusprendzia prijungti papildoma jrangg prie DB9 prievado:
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e Prietaisas arba priedas sertifikuotas kaip atitinkantis saugumo reikalavimams
keliamiems pompos priedams, o priedo saugumo sertifikacija atlikta pagal IEC 60601-1
ir/arba IEC 60601-1-1 standartus

14. DEMESIO: Enterinio maitinimo pompa gali biti naudojama tik pacientams kuriems tinka
pompos tikslumas ir infuzijos greiciy nustatymai. NeiSneSiotiems kidikiams Sio prietaiso tikslumas
gali biti nepakankamas.

Skyrius Il = simboliy paaiskinimas
Infuzijos rezimas
Vertikaliai judantis laselis rodo kad vyksta infuzija

Baterijos simboliai
e Pilnai jkrauta
Jkrauta 2/3 arba maZiau

|krauta 1/3 arba maziau
e Baterija iSsikrovusi (<15min.)

Automatinio uzpildymo indikatorius PHIHINE

Rodo automatinio uzpildymo eiga

Garsumo lygis
Rodo aliarmo garsumo nustatymg

Klaidos indikatorius
Pompos veikimas sustabdytas, kol nebus pasalintos klaidos
priezastys

Informacinis indikatorius

EZMODE Indikatorius
Rodo kad jjungtas EZMODE reZimas

Rysio indikatorius
Rodo kad jjungtas rysio tarp kompiuterio ir pompos rezimas

Nustatyto suleidZziamo tirio indikatorius VTBD
Parodo kad jjungtas VTBD

Laikyti vamzdelj atvirg
Parodo kad jjungtas atviro vamzdelio reZimas




Skyrius IV - pradinis nustatymas

Maitinimo kabelio prijungimas
|statykite maitinimo Saltinio kabelj j jungtj pompos galinéje dalyje (Zidr. 1A pav.). Atkreipkite
démesj j tai, kad turi sutapti jungciy kontaktai.

Maitinimo kabelio Maitinimo kabelio
jungtis kiStukas

2A pav. Maitinimo jungties lizdo ir maitinimo kabelio kiStuko atitikimas

Maitinimo laido kistukas turi spyruokliuojantj fiksatoriy, kuris apsaugo nuo netycinio maitinimo
kabelio atjungimo. Norédami atjungti kabelj nuo pompos, pradziai patraukite uz kistuko fiksatoriaus, o
paskui traukite kabelj. Nebandykite atjungti kabelj nuo pompos tiesiog traukdami uz maitinimo 3altinio
laido.

Baterijos nustatymas

Pompa pristatoma su pilnai jkrauta baterijg, kuri yra atjungta nuo pompos, kad ilgiau islaikyty savo
krav;j.

DEMESIO: baterija turi biti prijungta prie$ pradedant eksploatuoti pompa.

Taip pat rekomenduojama palikti pompa nuolat jjungtg j elektros tinklg, kad baterija blty visada pilnai
jkrauta. Baterija pilnai jsikrauna per 8 valandas.

Pompos veikimo laikas nuo baterijos yra apytiksliai 15 val.

Tvirtinimas prie stovo

Specialaus laikiklio pagalba Enterinio maitinimo pompa KANGAROO ePump gali bati tvirtinama prie
vertikalaus IV stovo. Laikiklis taip pat papildomai tvirtina maitinimo kabelj. Tiesiog jdékite kabelj j U —
formos griovelj galinéje laikiklio dalyje kaip parodyta 3 pav. ir pritvirtinkite laikiklj prie KANGAROO ePUMP
pompos. Jtvirtinus kabelj jsitikinkite kad jo izoliacija nepazeista.

Laikiklio tvirtinimui prie pompos naudojamas 3/8” varztas, kaip parodyta 3 pav.



3 pav. Laikiklio ir maitinimo kabelio tvirtinimas

| pompos komplektg jeina maitinimo kabelio laikiklis, kuris naudojamas tuo atveju kai vartotojas
neketina naudoti laikiklio prie stovo (3 pav.)

Skyrius V — eksploatacijos instrukcija
Greitas paleidimas

1. Paspauskite ~  mygtuka jjungti
2. Atidarykite mélynas dureles
3. Jdékite infuzijos rinkinj (4 pav.):
. Atidarykite mélynas dureles
. Uzdékite infuzijos rinkinj (4 pav.)
. Paimkite uz voztuvo (4 pav. 1) auselés ir jdékite voztuvg j jam skirtg kiSenéle j kaire
nuo rotoriaus.
. Paimkite laikiklj su juodu Ziedu, atsargiai iStempkite rinkinio segmentg aplink
rotoriy (4 pav. 2) ir jdékite laikiklj j kiSene desinéje.
. Jsitikinkite kad voZtuvas gerai jstatytas
. UZzdarykite mélynas dureles
(Pastaba: ekrane turi biti pranesSimas SET LOADED)
4, Norédami uZpildyti rinkinj, paspauskite » PRIME PUMP (uZpildyti rinkinj) ir » AUTO

PRIME. (automatinis uZpildymas). Jei naudojamas Maitinimo&Praplovimo rinkinys, uzpildomos
abi linijos.

5. Norédami kontroliuoti uZpildymg paspauskite » PRIME PUMP ir HOLD TO
PRIME » (uzpildymui laikyti paspaustg) mygtukus. Jei naudojamas maitinimo & praplovimo
rinkinys, pirmiausia reikia paspausti ir laikyti » HOLD TO PRIME FLUSH (praplovimo magistralés
uzpildymui laikyti paspaustg), kol praplovimo skystis pasieks voztuvg, toliau spauskite ir laikykite



» HOLD TO PRIME FEED » (maitinimo magistralés uzpildymui laikyti paspaustg) kol maitinimo
tirpalas pasieks distalinés jungties gala.

6. Maitinimo parametry nustatymus naudokite » mygtukus ekrano kairéje. Jei naudojamas
maitinimo & praplovimo rinkinys nustatykite praplovimo parametrus. Nepertraukiamas arba
pertrikinis rezimai pasiekiami iS MORE (daugiau) meniu.

7. Paspauskite » RUN (pradéti), norédami pradéti infuzija.

8. Norédami sustabdyti infuzijg, paspauskite » HOLD (sustabdyti) arba paspauskite ir laikykite o
POWER mygtuka.

Juodas Ziedas

Auselé (MISTIC)

N\

1
Vottwvas /
!

Rotorius

4 pav. Rinkinio jdéjimas

Darbo pradzia
ISdéstymas / tvirtinimas
Rekomenduojami du KANGAROO ePUMP enterinio maitinimo pompos iSdéstymo bidai.

e Tvirtinimas prie IV stovo
e Statymas ant stalo arba bet kokio kito lygaus pavirSiaus

Veikimas nuo kintamos srovés tinklo

Prijunkite pompa prie kintamos srovés tinklo. Jei pompa atjungta nuo kintamos srovés tinklo, pompa
veiks nuo viduje esancios baterijos.

Veikimas nuo baterijos

Jei pompa neprijungta prie kintamos srovés tinklo arba maitinimas is tinklo nutrauktas, pompa

automatiskai pereina prie veikimo nuo baterijos. Baterija kraunasi kiekvieng kartg kai pompa jjungiama j
elektros maitinimo tinkla.

Pilnai jkrauta baterija uztikrina nepertraukiamg darbg 15 val. bégyje, esant 125ml/h tékmei. Jei
baterijg reikia keisti, kreipkités j serviso tarnyba.
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Jjungti/ iSjungti
Norédami jjungti pompg, paspauskite o POWER mygtukg, esanti desSinéje nuo ekrano, apacioje.

Norédami iSjungti pompg, paspauskite ir laikykite o POWER mygtuka, kol uzges ekranas.

Kalbos pasirinkimas, pirmas paleidimas

Jjungus prietaisg pirmg kartg, ekrane pasirodys pasitlymas pasirinkti kalbg. Pasirinkite kalbag
pasinaudodami () jr () mygtukais. Pasirinktos kalbos patvirtinimui paspauskite (©) mygtuka. Jei po
pirmo paleidimo kalba buvo pasirinkta, pasitlymas daugiau nesikartos. Norint véliau pakeisti kalbg, tai
reikia daryti i$ “MORE OPTIONS” (“daugiau pasirinkimy”) meniu (10 pav.).

Palikti arba istrinti infuzijos nustatymus
Jei pries tai vykusios maitinimo arba praplovimo procediiros parametrai nebuvo istrinti, ir nustatymy
keitimas néra uzdraustas BioTech lange, pompa pasidlys tokius veiksmus:

KEEP SETTINGS (palikti nustatymus) — Pasirinkite Sig opcija, jei ketinama naudoti pries tai buvusios
infuzijos nustatymus. Jei reikia visi nustatymai gali bGti pakeisti. Suleisto maitinimo tirpalo tiris, “mL FED”
(nepertraukiamas maitinimo rezimas) arba “BOLUSES FED” (pertrikinis maitinimo reZzimas) ir “mL FLUSH”
(suleisto praplovimo tirpalo tdris) lieka nepakite.

CLEAR SETTINGS (iStrinti nustatymus) — Pasirinkite Sig opcijg, norédami istrinti pries tai vykusios
infuzijos nustatymus ir suleisty tdriy suvestines. PrieS paleidZiant infuzijg, reikés nustatyti visus infuzijos
parametrus. BioTech nustatymai nesikeicia.

Pastaba: Jleisty tlriy reikSmés (“mL FED,” “BOLUSES FED,” “mL FLUSH”) gali bdti istrintos bet kurio
metu, nekeiciant pradiniy nustatymy. Norédami tai padaryti, atlikite tokius veiksmus :

e Pradékite jnfuzijg RUNNING
e Paspauskite » HOLD (sustabdyti)
e Paspauskite » CLEAR VOLUME (iStrinti tiirj)

Ekrane, biklés eilutéje pasirodys uzrasas LOAD A SET ( jdéti rinkinj, 5 pav.). Jei rinkinys jau jdétas,
ekrane matysite uzrasg SET LOADED (rinkinys jdétas, 7 pav.).

Infuzijos rinkiniy jdéjimas

Jei infuzijos rinkinys yra nejdétas, KANGAROO ePUMP enterinio maitinimo pompos ekrane, biklés
eilutéje, matysite uzrasg LOAD A SET. Taip pat virSutiniame kairiajame ekrano kampe mirksés infuzijos
rinkinio simbolis. Paveiksluose 5A ir 5B yra pateikti ekrano atvaizdai, kai pompa dirba nepertraukiamame
ir pertrikiniame reZzime atitinkamai (pertrikinis rezZimas nejmanomas kartu su EZMODE rezimu).

FEED RATE I'I'I_|.
g :

DTUST hr
EED 150“"_ 3BtlLLI$E$ FED
EL::'SIJHST FED T EOLUS 315mL
Fsh 2800 every Bhes
EVERY Ohrs oz 290mL

ORE ﬁl
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5a pav. Informacija pateikiama 5b pav. Informacija
pompai dirbant pateikiama pompai dirbant
nepertraukiamame reZzime pertrikiniame rezime
(EZMODE rezimas nejjungtas)  (EZMODE reZimas nejjungtas)

Norédami jdéti infuzijos rinkinj, atlikite Siuos veiksmus:
1. Atidarykite mélynas dureles
2. Jdékite rinkinj (6a pav.). Paimkite uz voztuvo auselés ir jdékite voztuvy j jam skirtg
kisenéle j kaire nuo rotoriaus
3. Paimkite MISTIC fiksatoriy (su juodu Ziedu) ir iStempkite rinkinj aplink rotoriy,
pries laikrodZio rodykle (6b pav.)
4. )deékite MISTIC fiksatoriy j jam skirtg vietg rotoriui i$ desinés (6b pav.)

5. Patikrinkite ar gerai jstatytas voZtuvas, pirStu paspausdami voztuvo ausele
6. UZdarykite mélynas dureles
Enterinio maitinimo sistemos jdéjimo schema
Rinkinys

2. Lasinés kamera

3. Apsaugipis voztuvas Ausele .
. L. uselé Durelés
saugantis nuo eratekeﬁmo
oztuva A
= NS \ AL - .-.- il f .
N ¢ [, g 7] [T (|

2 MISTIC
fiksatorius

6a pav. 6b pav.

1j/i8j. mygtukas

Ekrane pasirodys uzrasas SET LOADED. Priklausomai nuo jdéto rinkinio tipo, bus rodomos
atitinkamas pasirinkimy meniu.

FEED RATE
il

hr
150mL

FED

FEED RATE

5

150amL

FED

FlusH - 2l

EVERY Qhrs
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Daina
Enterinio maitinimo sistemos įdėjimo schema

Daina
3. Apsauginis vožtuvas 
saugantis nuo pratekėjimo 

Daina
2. Lašinės kamera 

Daina


7a pav. Jstatytas maitinimo rinkinys,
nepertraukiamas infuzijos rezimas

SET LOADED

| YO0
hi

DIUST

oLuS JeoLuses reol
BOLUS 35|]mL
every  Dhrs

Uk

ORE ﬁ

7c pav. . Jstatytas maitinimo rinkinys, pertrakinis

infuzijos rezimas

Pildymas

7b pav. Jstatytas maitinimo & praplovimo
rinkinys, nepertraukiamas infuzijos rezimas

40

3Bn|.u5£s FED
EOLUS 3'15mL

eoery  Bhrs

FLUSH ESUML
EueRy  Qhrs il

7d pav. Jstatytas maitinimo & praplovimo
rinkinys, pertrikinis infuzijos rezimas

Infuzijos rinkinys, tame tarpe ir maitinimo & praplovimo rinkinys, gali bati uZpildytas automatiskai
vieno mygtuko paspaudimu. Taip pat rinkinys gali bati uzpildytas rankiniame reZime.

Po to kai rinkinys jdétas ir ekrane yra uzrasas SET LOADED, paspauskite » PRIME PUMP (7a, 7d pav.).

Atsidarys PRIME PUMP meniu (8a, 8b pav.).

DISCONNECT
T _FROM

8a pav. PRIME PUMP meniu maitinimo rinkiniui

Automatinis pildymas

8b pav. PRIME PUMP meniu maitinimo &
praplovimo rinkiniui

Automatinis pildymas AUTO PRIME galimas tuo atveju jei rinkinys nebuvo pries tai uzpildytas arba
néra skysCio rinkinio atkarpoje prie rotoriaus. Norédami paleisti automatinj uzpildymg, paspauskite
BAUTO PRIME mygtuka. Jei jdétas maitinimo & praplovimo rinkinys, paleidus automatinj pildymg, bus
uzpildytos ir maitinimo ir praplovimo linijos, pradedant praplovimo linija.

Norédami atSaukti automatinj pildyma paspauskite » STOP.



Po to kai automatinis pildymas baigtas, ekrane pasirodys uzrasas AUTO PRIME COMPLETE. AUTO
PRIME pasirinkimas daugiau nebus rodomas. jsitikinkite ar linijos pilnai uZpildytos. Jei ne, naudokite
rankinio pildymo rezima kaip nurodyta Zemiau.

Rankinis pildymas
Rankinis pildymo rezimas leidZia interaktyviai preciziskai kontroliuoti infuzijos rinkinio uzpildyma.

Feed-Only Pump Sets - Maitinimo infuzijos rinkiniai

Jei jdétas maitinimo rinkinys, ekrane matysite informacijg kaip parodyta 8a pav. Paspauskite ir
laikykite » HOLD TO PRIME FEED kol rinkinys pilnai uZsipildys.

Feed & Flush Pump Sets - Maitinimo & Praplovimo rinkinys

Jei jdétas Maitinimo&Praplovimo rinkinys, ekrane matysite informacijg kaip parodyta 8b pav.
Paspauskite ir laikykite » HOLD TO PRIME FLUSH kol uZsipildys praplovimo linija, toliau spauskite ir
laikykite » HOLD TO PRIME FEED kol rinkinys uZsipildys iki pat rinkinio jungties.

Atsiminkite, jei naudojamas Maitinimo&Praplovimo rinkinys pirmiausia reikia spausti » HOLD TO
PRIME FLUSH , kol praplovimo skystis pasieks voZtuva, toliau spauskite » HOLD TO PRIME FEED kol
maitinimo tirpalas pasieks rinkinio jungt;.

Jei maitinimo linija uZpildoma pries praplovimo linijg, oras i$ rinkinio atkarpos tarp praplovimo maiso
ir voztuvo pateks j pagrindine linijg kuri jau uZpildyta enterinio maitinimo tirpalu.

Pakartotinis pildymas iStustéjus maisui

Jei maisas istustéjo, ekrane pasirodys prane$imas FEED ERROR. Siuo atveju maisas gali bati papildytas
tik po to kai rinkinys yra veél uzpildytas.

Tam kad pakartotinai uZpildyti rinkinj, atlikite Siuos veiksmus:

e Atjunkite maitinimo magistrale nuo paciento

e Papildykite maisa

e Paleiskite infuzijg RUNNING spausdami » CONTINUE

e Paspauskite » HOLD (sustabdyti)

e Paspauskite » ADJUST SETTINGS (nustatyti parametrus)

e Paspauskite » PRIME PUMP (pildyti pomp3)

o Norédami uZpildyti rinkinj paspauskite » HOLD TO PRIME (rankinis pildymas)

Rinkinys neturi bati naudojamas ilgiau nei 24 val.

Maitinimo reZimo nustatymas
EZMODE pasirinkimas

EZMODE reZimas galimas tik kartu su nepertraukiamu rezimu. Pasirinkus $j reZimg, nepertraukiama
infuzija atliekama (VTBD negalimas) 0-400ml/h greiciu, kol nebus sustabdyta vartotojo. EZMODE reZime
néra boliusy, praplovimo galimybés, nejmanoma uzZdrausti nustatymy pakeitimg infuzijos metu arba
perzitréti istorija.
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Jei buvo nustatytas pertrikinis rezimas, pasirinkus EZMODE rezimg, pertrikinis rezimas bus
atSauktas. Nors kai jjungtas EZMDE nepertraukiamo rezimo VTBD reikSmé bus nustatytas O, Feed VTBD
(suleisto tario) reikSmé bus iSsaugota atmintyje ir atstatyta kai EZMODE bus isjungtas. Infuzijos greitj
vartotojas gali pakeisti jprastu bldu. Visi kiti vartotojo nustatymai kurie buvo padaryti pries jjungiant
EZMODE, jskaitant tuos kurie negalimi su EZMODE pasirinkimas (Bolus VTBD, Number of Boluses, Supper
Bolus ir t. t.) bus ignoruojami ir nematomi kol EZMODE nebus iSjungtas. EZMODE neturi jtakos CLEAR
SETTINGS funkcijai; paspaudus CLEAR SETTINGS kai jjungta EZMODE, bus kaip ir jprastai istrinti maitinimo
ir praplovimo nustatymai. Jei CLEAR SETTINGS pasirinkti iSkart po pompos jjungimo, tokios Biotech
pasirinkimai kaip EZMODE arba LOCK SETTINGS nebus istrintos.

Jei vartotojas pasirinks ADJUST FEED (nustatyti maitinimo parametrus) pries jdedant rinkinj (LOAD SET)
arba jau jdéjus rinkinj (SET LOADED), pasirodys Enter Feed Rate langas, o langas ADJUST FEED bus
praleistas, be galimybés nustatyti VTBD EZMode rezime.

EZMODE pasirinkimas

EZMODE gali biti pasirinktas iS Biotech Options meniu (21 pav.). EZMODE nustatymai bus iSsaugoti
atmintyje kai prietaisas bus iSjungtas.

PASTABA: jei kai jjungtas EZMODE, vartotojas jstato Maitinimo&Praplovimo rinkinj, EZMODE bus
atSauktas ir prietaisas pereis j normaly rezimg. Tam kad vél paleisti EZMODE reikia jjungti jj iS Biotech
Option meniu.

Jei EZmode jjungtas, ir pompa yra ne Certification (patikra) reZime, ekrano kairéje apacioje prie baterijos
simbolio matysis mazas EZ Zzenkliukas. Taciau, Sio Zzenkliuko nebus Power Down, System Error arba Low
Battery langose.

FEED RATE

oLD

9 pav.

Nepertraukiamo ir pertrikinio maitinimo rezimy nustatymas
KANGAROO ePUMP enterinio maitinimo pompa, gali bti uZzprogramuota veikimui nepertraukiamame
arba pertrikiniame rezime.

Nepertraukiamame rezime maistas tiekiamas pastoviu greiciu, kol iStustés maisas arba bus pasiektas
nustatytas infuzijos tdris. Pertrikiniame reZime infuzija atliekama boliusais, uZprogramuotais laiko
intervalais. Boliuso reikSmé ir maitinimo greitis t. p. programuojami.

Norédami pasirinkti nepertraukiamg arba pertrikinj reZimga, paspauskite » MORE pradiniame meniu
(5a-5b pav. arba 7a-7d pav.). Atsidarys MORE OPTIONS meniu kaip parodyta 10A pav.
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Pasirinkite » CONTINUOUS/INTERMITTENT i5 MORE OPTIONS meniu (10A pav.). Toliau spauskite
» CONTINUOUS MODE arba » INTERMITTENT MODE iS SELECT MODE meniu (10B pav.). Norédami

iSeiti paspauskite » DONE.

COMTIMNUOUS MODE

INTERMITTENT MODE

ONTINUOUS/INTERMITTENT

OME ﬁ

10A pav. MORE OPTIONS meniu

OMNE i

10B pav. SELECT MODE meniu

Nepertraukiamas reZimas — maitinimo nustatymas

Nepertraukiamas maitinimas

Nepertraukiamam maitinimo rezimui ADJUST FEED pasirinkimas galimas i pradinio meniu (7A pav.
maitinimo rinkiniui arba 7B pav. Maitinimo&Praplovimo reZzimui). Pasirinkite ADJUST FEED norédami
nustatyti infuzijos parametrus (11A pav.).

Paspauskite » FEED VTBD , norédami nustatyti suleidZiamo tirpalo tdrio dydj VTBD (11A pav.).
Spauskite » (11C pav.), norédami nustatyti tdrio reikSme nu 1 iki 3000 ml, 1ml padalomis. IS meniu galite

iSeiti, paspaudus » ENTER. Jeisuleidziamo tdrio dydis nenustatytas, infuzija vyks kol iStustés maisas.

PASTABA: kai suleidZiamas tdris VTBD nustatytas, likes suleidziamas tiris bus rodomas salia
Zenkliuko, ekrano desinéje apacioje (11A pav.). Jei kai infuzija sustabdyta (HOLDING) suleidZziamo tdrio
FEED VTBD reikSmé buvo pakeista, vél paleidus infuzija bus suleistas naujai nustatytas tiris.

FEED RATE FEED UTED
"IEm_L he . Il
hr
1500l EuTTons Ut Tans
FED AT LEFT AT LEFT
20000 & A a
11A pav. Maitinimo nustatymy 11B pav. Maitinimo greicio 11C pav. suleidziamo tdrio VTBD

meniu

nustatymas

Nepertraukiamas praplovimas (negalimas EZMODE reZime)
Nepertraukiamame reZime, jdéjus Maitinimo&Praplovimo rinkinj, pradinis langas atrodys kaip

parodyta 7B pav. Blidami ADJUST FLUSH lange (12A pav.), paspauskite » ADJUST FLUSH

norédami nustatyti praplovimo parametrus.
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Praplovimo tario reik§mé nustatoma paspaudus ADJUST FLUSH (12A pav.). Praplovimo tirio
reiksmeé nuo 10 iki 500, 1ml padalomis, nustatoma mygtukais » (12B pav.). Paspauskite » ENTER norédami
iSeiti.

Paspauskite » FLUSH INTERVAL kaip parodyta 12A pav., norédami uZprogramuoti praplovimy

periodiskuma. Toliau mygtukais » jveskite praplovimy intervalg (1C pav.) nuo 1 iki 24 valandy 1 valandos
padalomis. Spauskite » ENTER norédami iseiti iS meniu.

Pompa automatiskai neleis nustatyti praplovimo reikSmés virsijancios pompos technines galimybes.

DEMESIO: KANGAROO ePUMP enterinio maitinimo pompa atlieka praplovimg 1960mli/h greidiu
(32,7ml/min). Bukite atsargls nustatydami praplovima.

PASTABA: Pompa automatiskai praplaus rinkinj 25 ml vandens po to kai buvo baigtas maitinimas, jei
maitinimo metu buvo atliktas bent vienas praplovimas.

FLUSH VOLUME FLUSH INTERVAL
500
o | e, o, # e i,
il ik hrs
5H hr
NTERUAL
150mL PRESS PRESS
BUTTONS EUTTONS
FED AT LEFT AT LEFT
FusH 29 0mL
U
e B R
{_lDONE ﬁl | > i L i
12A pav. Praplovimo nustatymo 12B pav. Praplovimo tirio 12C pav. Praplovimo intervalo
meniu. Nepertraukiamas nustatymas nustatymas

rezimas

Pertrikinis reZimas - Boliuso nustatymas (negalimas EZMODE reZime)

Maitinimas pertrikiniame rezime
Pertrikiniame reZime galima nustatyti boliusg (Adjust Bolus. 7C pav.- maitinimo reZime, 7D
Maitinimo&Praplovimo rezime). Boliuso parametrai nustatomi ADJUST BOLUS lange 13A pav.

Norédami nustatyti boliuso greitj paspauskite » BOLUS RATE 13A pav.

Nustatykite boliuso greitj nuo 1 iki 400ml/h, 1 ml/h padalomis, spausdami » mygtukus (13B pav.)
Spauskite » ENTER norédami iSeiti i$ meniu.

Norédami nustatyti boliusy kiekj, paspauskite » NUMBER OF BOLUSES (13A pav.). Spausdami
mygtukus » (13C pav.), nustatykite reikiama boliusy kiekj (iki 99).

Spauskite » ENTER norédami iseiti i$ meniu. Boliusy skaicius gali blti nustatytas lygus nuliui. Tokiu
atveju infuzija vyks kol pasibaigs maitinimo arba praplovimo tirpalas.

Spauskite » VOLUME PER BOLUS, norédami nustatyti boliuso metu suleidziamo tdrio reikSme (13A
pav.).

Boliuso tlris nustatomas nuo 1 iki 3000ml, 1ml padalomis. Nustatykite turj spausdami » mygtuka.

Spauskite » ENTER norédami iseiti iS meniu.
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Spauskite » BOLUS INTERVAL, norédami nustatyti laiko intervalus tarp boliusy.

Nustatykite laiko intervalus tarp boliusy nuo 1 iki 24 val.,1 val. padalomis, spausdami » mygtukus (13E
pav.).

Spauskite » ENTER norédami isSeiti iS meniu.

Pompa automatiskai neleis nustatyti parametry kurie virsija jos technines galimybes. Pavyzdziui, per
valanda negali bati suleistas 200ml boliusas, jei prie$ tai buvo nustatytas 150ml/h boliuso greitis. Siuo
atvejy maksimalus leistinas suleidziamas tdris yra 150ml.

PASTABA: Jei boliusy kiekis maitinimo metu ( HOLD reZime) buvo pakeistas, vél paleidus infuzijg,
pompa pradés maitinimg su naujais nustatymais.

00

3 EOLUSES FED

EOLUS RATE MUMEBER OF BOLUSES

a9
il iR, MTEFR E i
hir

— FTTInS
BOLUS 3'15 mL :: TLTEIJFI'ITS AT LEFT

gvery  Dhes

EOLUS MAX

13A pav. Boliuso nustatymo 13B pav. Boliuso greicio 13C pav. Boliusy kiekio
meniu nustatymas nustatymas

WVOLUME FER BOLUS

3000
NTER :3 FIRX.
i

BOLUS THTERVAL

oy |
NTEFR MR,
hrs

FREZS PRESS

EUTTONS EUTTONS

AT LEFT AT LEFT
INTER\AL I5 FROM START OF

EOLUS TO START OF EOLUS

5

13D pav. Boliuso tirio 13E pav. Intervaly tarp boliusy
nustatymas pradZios nustatymas

Pertrlkinis maitinimo reZimas — maksimalus boliusas (negalimas EZMODE reZime)
BOLUS MAX — maksimalaus boliuso pasirinkimas naudojamas norint suleisti tirpalg didesniu greiciu,
panasiai kaip gravitaciniy rinkiniy naudojimo atveju.

Maksimalaus boliuso rezimas BOLUS MAX programuojamas i BOLUS MAX meniu, spaudZiant
» BOLUS MAX.

DidZiausia leistina infuzijos greiio reikSmé Siame rezime yra 999ml/h.
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Praplovimas pertrikiniame rezime

7D pav. parodytas meniu kai pertrikiniame reZzime naudojamas Maitinimo&Praplovimo rinkinys.
Paspauskite » ADJUST FLUSH (7D pav.) norédami nustatyti praplovimo parametrus (14A pav.).

FLUSH WOLUME

500
mL

FLUSH INTERYVAL

24
ol
hrs

HO0:

SBI:ILUSES FED

PRESS PRESS
BUTTONS BUTTONS
wous 3Dl AT LEFT AT LEFT

every  Bhrs

FLUSH 25Uml
guEry  Ohrs i

INTERYAL IF FEOM START OF
FLUZH T START OF FLUSH ﬁ

14A Praplovimo nustatymo
meniu, pertrikinis reZimas

14B Praplovimo tdrio
nustatymas

14C Praplovimo intervaly
nustatymas

PASTABA: Naudojant du pertrikinius procesus, t y. periodinj praplovimg ir periodinj maitinimg, gali
iskilti konfliktiné situacija kai abu procesai tiri vykti tuo paciu laiku. Praplovimo procesas turi pirmenybe
pries maitinimo procesg kai naudojamas Maitinimo&Praplovimo rinkinys. Tai reiskia kad praplovimo ciklas
vyks iki galo net jei tuo metu turi vykti boliuso infuzija. Tai taip pat reiSkia kad praplovimo procesas
pertrauks tuo metu vykstantj maitinimo procesg. Kai praplovimo procesas baigsis, maitinimo procesas
prasidés nuo tos vietos kur buvo pertrauktas. Todél gali biti kad suleistas tdris bus mazesnis nei
nustatytas.

Norédami nustatyti vieno praplovimo ciklo tirj spauskite » FLUSH VOLUME (14A pav.). Nustatykite
tdrj nuo 10 iki 500 ml 1 ml, padalomis, spausdami » mygtukus (14B pav.). Spauskite » ENTER norédami
iSeiti i$ meniu.

Norédami nustatyti intervalg tarp praplovimy spauskite » FLUSH INTERVAL 14A pav. Nustatykite
intervalg nuo 1 iki 24 val., 1 val. padalomis, spausdami » mygtukus (14C pav.) Spauskite » ENTER
norédami iseiti i meniu.

Pompa automatiskai neleis nustatyti praplovimo parametry kurie virsija jos technines galimybes.

DEMESIO: KANGAROO ePump atlieka praplovimg 1960ml/h grei¢iu (32,7ml/min). Todél bukite
atsargls programuodami praplovima.

PASTABA: Jei maitinimo metu buvo atliktas bent vienas praplovimas, po maitinimo pabaigos pompa
automatiskai praplaus rinkinj 25ml vandens.

Infuzijos paleidimas

Infuzijg galima paleisti tik tuo atveju jei teisingai jdétas infuzijos rinkinys ir nustatyti infuzijos
parametrai. Jei naudojamas Maitinimo&Praplovimo rinkinys, praplovimo parametrus nustatyti nebdatina.
Jei praplovimo parametro reikSmé yra nustatyta 0, praplovimas nevyks.

Po to kai pompa uZprogramuota, paspauskite » RUN, kad prasidéty infuzija. 15A pav. pavaizduotas
langas kai vyksta nepertraukiama infuzija su praplovimu. Biklés eilutéje matysite RUNNING, taip pat
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ekrane vertikaliai judés la%o atvaizdas. Svie€iantis Zalias indikatorius pompos virutinéje dalyje rodo kad
vyksta infuzija.

RUNNING lange matysite maitinimo greitj, suleisto tidrio reikSme, praplovimo duomenis jei
naudojamas Maitinimo&Praplovimo rinkinys, likusj suleidZziama tarj (likes VTBD). Likes VTBD rodomas Salia

Zenkliuko.

Jei rinkinys jdétas ir pompos parametrai nustatyti, paleisti infuzijg, galima i$ Zemiau iSvardinty langy:

e SET LOADED - “rinkinys jdétas” blsena (7A-7D pav.)

e ADJUST FEED langas, nepertraukiamas rezimas (11A pav.)
o ADJUST FLUSH langas (12A, 14A pav.)

e HOLDING - “infuzija sustabdyta” blsena (18A pav.)

KTD
FEED RATE
é -
i KTO i
hr PROGRAM
H23uL Y23 L LOCKED
FED FED
rush 200 L
EVERY € hrs <]
@1000mL - LUSH @1000aL - A
OMTINUE
15A pav. RUNNING ,vyksta 15B pav. KTO 16 pav. Lock settings rezimas-
infuzija“, nepertraukiamas Nustatymy keitimas
maitinimo rezimas neleidziamas

KTO (negalimas EZMODE reZime)

Atviro vamzdelio funkcija (KTO) uzkerta kelig nepraeinamumo susidarymui rinkinio vamzdeliuose. Tai
daroma periodiskai stimdant maitinimo tirpalg rinkinio viduje. Pastoviais intervalais, paskaiiuotais pagal
esamus pompos nustatymus, suleidZziamos kliniskai nereikSmingos maitinimo tirpalo porcijos. SuleidZziamo
tirpalo tiris jskaiCiuojamas j bendra suleidZiamo tdrio reikSme. KTO funkcija gali bati aktyvuota vykstant
infuzijai (RUNNING). Norédami aktyvuoti KTO, paspauskite mygtuka kairiau nuo KTO Zenkliuko (15A pav.).
Jveskite kiek minuciy pompa veiks atviro vamzdelio rezimu (KTO), pries tesiant uZprogramuotg infuzija.
Kiekvienas mygtuko paspaudimas padidina laikg 5 minutémis iki 30 minuciy (15B pav.). Po ,,30“ min.
kiekvienas mygtuko paspaudimas didins laiko reikSme didesniais intervalais. Po ,,240“ min. kiekvienas
paspaudimas vél didins laiko reikSme kas 5 min.

Lock screen (negalima EZMODE rezime) funkcija

KANGAROO ePUMP enterinio maitinimo pompa leidZia po infuzijos paleidimo ,uzrakinti“ valdymo
mygtukus. Jei LOCK SETTINGS funkcija leidZia uzrakinti tik infuzijos parametry nustatymus, tai LOCK
SCREEN uzrakina visus mygtukus jskaitant RUN ir HOLD i$skyrus jjungimo/isjungimo mygtuka.

Naudokite LOCK SCREEN kai infuzijos metu norima iSvengti nesankcionuoty veiksmy su pompa, pvz.
infuzijos sustabdymo.
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RUNNING ekrane matysite spynos Zenkliukg, reiskianti kad jokie veiksmai su pompa negalimi kol
pompa nebus atrakinta.

Norédami uzrakinti pompg, kai pompa yra RUNNING rezime atlikite tokius veiksmus:
e Paspauskite ir laikykite 3 sekundes trecig nuo virSaus » mygtuka

Norédami atrakinti pompg, atlikite tuos pacius veiksmus.

FEED RATE
mL

hr
Y23l

FED
rosi 200wl

Every 2hrs

10000

17 pav. Pompa uZrakinta

Sustabdymas

Infuzija stabdoma paspaudus » HOLD. Biklés indikacijos eilutéje atsiras uzrasas HOLDING, o pompos
virsutinéje dalyje uZsidegs geltonas indikatorius.

PASTABA: jei kai pompa yra sustabdyta, 10 minuciy bégyje su pompa nebus atliekami jokie veiksmai,
pasigirs garsinis aliarmas.

Pompai esant HOLDING reZime, galima atlikti penkis veiksmus (18A ir 18B pav.).

FEED RATE
iy = 400z
hr 3

BOLUZES FED)

15!‘9['!‘1 oLus 3 19l

rush 2500 very Bhes

EVERY Bhrs rusn 20l
E gvery  Qhrs i

18A pav. HOLDING rezimas, 18B pav. HOLDING rezimas
nepertraukiamas maitinimo pertrikinis maitinimo rezimas
rezimas

IStrinti suleisto tirio reikSme

Paspauskite » CLEAR VOLUME norédami i$trinti bendro suleisto tario reikime ‘mL FED”, “BOLUSES
FED, " and “mL FLUSH.”.

Nustatyti parametrus
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Paspaudus » ADJUST SETTINGS , pereikite prie vieno i§ 7A—7D pav. pavaizduoty meniu ir pakeiskite
reikiamus parametrus.

Jei blnant pompai HOLD reZime, buvo iSimtas rinkinys, bus rodomas pranesimas LOAD SET (jdéti
rinkinj, 5A — 5B pav.).

Pradéti po MIN (negalimas EZMODE rezime)

Paspaudus “RESUMEIN __ MIN” |, infuzija bus pradéta po 30 min. Spaudziant mygtuka toliau, laikas
bus mazinamas.

Pradéti infuzija

Norédami vél pradéti infuzijg, paspauskite » RUN. Duotasis pasirinkimas negalimas, jei buvo iSimtas
infuzijos rinkinys.

Perziréti istorija

Norédami perzitréti maitinimo ir praplovimy istorijg, paspauskite » HISTORY. Norédami gauti
daugiau informacijos, zitrékite ,,Daugiau pasirinkimy” skyriy.

Praplauti DABAR (negalimas EZMODE)

Vykstant infuzijai (RUNNING), bet kuriuo momentu galima paleisti priverstinj praplovimg. Tam
paspauskite » FLUSH NOW , jveskite praplovimo tdrj ir paspauskite » ENTER (15A pav.). Po to kai
mygtukas » FLUSH NOW paspaustas, vartotojas bus paprasytas patvirtinti praplovimo tdrj. Pagal
nutyléjimg bus nurodytas pries tai nustatyto praplovimo tdris, taciau jj galima pakeisti. Langas atrodys
kaip jprasto praplovimo nustatymy atveju (12B arba 14B pav.). FLUSH NOW praplovimo tdris nustatomas
laikinai tik duotgjam praplovimui ir nekeicia pries tai nustatyto tirio reikSmés. Jei FLUSH NOW buvo
paspaustas atsitiktinai; vartotojas gali atSaukti veiksmg paspaudus “cancel” (atSaukti) , arba leisti pompai
paciai grizti  RUNNING reZimga po 10 sekundZiy, jei nebuvo jvesti praplovimo nustatymai.

Jei JUs norite sustabdyti priverstinj praplovimg, paspauskite » FLUSH NOW ir nustatykite praplovimo
tdrj lygy 0. Uztvirtinkite pasirinkimg spausdami » ENTER. Priverstinis praplovimas bus sustabdytas ir
pompa grjs j infuzijos reZimg RUNNING.

Kiti pasirinkimai
Norédami patekti j kity pasirinkimy langg MORE OPTIONS paspauskite » MORE viename i$ 5A, 5B
pav. arba 7A-7D pav. pavaizduoty meniu.

HORE DPTIOMS

EBUZZER
HISTORY
LANGUAGES

COMTINUOUS/INTERMITTENT

DOME ﬁ

19 pav. Kiti pasirinkimai
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Aliarmo garsumo nustatymas
More Options meniu paspauskite » BUZZER ir nustatykite norima aliarmo garsumo lyg;j.

PASTABA: kritiniy klaidy, gedimo atveju arba problemy su infuziniy rinkiniy atveju, nepriklausomai
nuo nustatyto garsumo lygio, bus taikomas maksimalus aliarmo garsumas.

Istorija — History (negalima EZMODE reZime)

More Options meniu paspauskite » HISTORY. Atsidariusiame HISTORY lange spauskite » norédami
apibreézti istorijos laiko intervalg kuris Jus domina (20 pav.). Bus rodomos suleisty FEED mL ir FLUSH mL
triy suvestinés uzduotam laiko tarpui.

ISPEJIMAS: galima perzidréti paskutiniyjy 72val. istorijg idskyrus einamajg valanda. PASTABA: j 72
valandy istorijg jtrauktas ir laikas kai pompa yra iSjungta.

| HISTORY

URRENT TE MAX.
OUR NOT
INELUDED hrs

FREZZ
EUTTONS
HT LEFT

FEED

2000 L

FLUSH

i
|
oone 2000 il =l

20 pav. Suleisty tdriy suvestiné per paskutinigsias 72 val.

iSskyrus einamajg valanda.

Kalbos pasirinkimas
Norédami pakeisti vartotojo sgsajos kalbg, MORE OPTIONS lange paspauskite » LANGUAGES.

Nepertraukiamas/pertriakinis rezimas (negalimas EZMODE reZime)

Norédami jeiti j reZimy pasirinkimo meniu SELECT MODE (10B pav.) , blGdami MORE OPTIONS
meniu, paspauskite » CONTINUOUS/INTERMITTENT. Naudokite §j pasirinkimy meniy norédami
pasirinkti nepertraukiamg arba pertrikinj maitinimo rezima. Daugiau informacijos rasite ,,Nepertraukiamo
arba pertrikinio rezimo pasirinkimas” skyriuje.

Norédami iseiti i$ meniu, paspauskite » DONE.

BioTech meniu
BioTech ekrane rodoma techniné pompos informacija, t.p. galima uZrakinti prieigg prie pompos
nustatymy.

BioTech lango jjungimas
Norédami patektij BioTech langg, paspauskite kartu pompos jjungimo mygtuka ir virSutinj » mygtuka.
Laikykite » mygtuka paspausta, kol pasirodys 21 pav. parodytas ekranas.
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suC 12345678

s 102
FLASH: 105
CERT INTU:
REGIOMN CODE:

IOTECH OFTIOMNS

. | o;

OME

21 pav. BioTech ekranas

Informacija BioTech lange
SN — serijinis pompos numeris

SW — programinés jrangos versija
Flash — greitosios atminties programinés jrangos versija

CERTV INV - parodomas pompos jjungimy skaicius po paskutiniosios techninés priezidros.

BioTech pasirinkimai

/LOCK SETTINGS

+'EZ2 PUMP MODE

 COMMUNICATION

22 pav. BioTech pasirinkimy langas

Nustatymy uzrakinimo galimybé — Programavimas neleidZiamas

Norédami ,uzrakinti“ prieigg prie pompos programos nustatymy, uzdékite varnele ties uzrasu LOCK
SETTINGS, spausdami mygtuka » LOCK SETTINGS (22 pav.). Norédami vél leisti keisti nustatymus, reikia
dar kartg paspausti » LOCK SETTINGS. Jei bandoma keisti nustatymus kai jjungtas nustatymy keitimo
draudimas, ekrane pasirodys uzrasas PROGRAM LOCKED (16 pav.).

Taciau infuzinis rinkinys gali bGti uZpildytas, t. p gali biti paleista arba sustabdyta infuzija.

EZMODE
EZMODE maitinimo reZimas aktyvuojamas spaudZiant » EZMODE. Salia » EZMODE mygtuko

pasirodys varnelé, rodanti kad reZimas jjungtas. Dar kartg paspaudus » EZMODE, varnelé dings, kas
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reiskia kad rezimas iSjungtas. Kai EZMODE reZimas jjungtas, atitinkamas Zenkliukas pasirodys apatiniame
desiniajame ekrano kampe (9 pav.).

RYSIAI

Komunikavimo su kompiuteriu reZimas aktyvuojamas spaudiiant » COMMUNICATION. Salia
» COMMUNICATION mygtuko pasirodys varnelé, rodanti kad reZimas jjungtas. Dar karta
paspaudus » COMMUNICATION, varnelé dings, kas reiskia kad rezimas isSjungtas. Kai COMMUNICATION
rezimas jjungtas, atitinkamas Zenkliukas pasirodys apatiniame desiniajame ekrano kampe (23 pav.).

FEED RATE

L
hr

Y23 uL
FED
rush 200nL

euery 2 hrs

©1000. 1§

23 pav.

COMMUNICATION funkcijos déka galimas jvairiy pompos nustatymy, klaidy aprasymy persiuntimas j
asmeninj kompiuterj per nuoseklyjj jvesties/isvesties prievada.

PASTABA: jei jjungtas ir EZMODE ir COMMUNICATION rezimai, ekrane rezimus zymintis Zenkliukai

bus rodomi pakaitomis.

Spauskite » DONE , norédami iseiti iS BioTech meniu.

Skyrius VI — valymas

Valymas turi bati atliekamas pagal batinybe. Taip pat pageidautina apibrézti valymo intervalus
remiantis Ziniomis apie aplinka, kurioje pompa yra naudojama. Tik darbuotojai apmokyti medicinos
prietaisy valymui turéty atlikti valyma.

DEMESIO: Nemirkykite pompos ar elektros maitinimo laido vandenyje ar kitame valymo tirpale;
neSvarumus nuvalykite drégna (ne Slapia) Sluoste arba kempine. Jei nepaisysite Zemiau pateiktos
valymo procediiros aprasymo, tai galéty sukelti pavojy medicininiam personalui arba pacientui. Kaip ir
su bet kokiais kintamosios srovés varomais elektros prietaisais, reikia imtis atsargumo priemoniy,
kad bty iSvengta skyscio patekimo j pompga, siekiant iSvengti elektros smiigio pavojaus, gaisro pavojaus
ar elektriniy daliy sugadinimo.

Nenaudokite pompos, kol ji nebus tinkamai iSvalyta ir aptarnauta apmokyto personalo, jei:

° siurblio maitinimo laidas yra drégnas arba jvyko valymo tirpalo nuotékis j pompos vidy
valymo metu
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. ant pompos korpuso issiliejo didelis kiekis maitinimo tirpalo, arba buvo uZpiltas
maitinimo laidas

Bendrosios valymo instrukcijos
Kangaroo ePump enterinio maitinimo pompos valymas turi bati atliekamas taip:

° Bendram valymui turi bGti naudojamas Svelnus valiklis. Jei reikia, pompa gali bati
valoma 10:01 vandeniu ir hipochlorito misSiniu, taciau daznai valant su Siuo tirpalu gali bati
pazeistos plastikinés pompos dalys. Izopropilo alkoholiu, sudrékintas (ne Slapias) medvilnés
tamponas gali biti naudojamas valyti sunkiai pasiekiamas vietas, taciau tokj valyma reikia taikyti
atsargiai ir nedaznai, nes gali bati pazeistas pompos korpusas.

° NENAUDOKITE stipriy valikliy, pavyzdziui, Spray devyni ™ * Phisohex ™ * Hibiclens ™ *
arba Vesta-Syde ™ *,

Nurodymai Pompos korpuso valymui

. Ziarékite bendrus valymo nurodymus prie$ pradedant valyma.

. Nuvalykite iSorinius pavirSius drégna (ne slapia) Sluoste arba kempine ir iSlaikykite pompa
vertikalioje padétyje, kol iSdZius.

. Venkite dregmés pertekliy prie IV stovo tvirtinimo vietos.

. Neleiskite valymo tirpalui patekti j ventiliacines angas korpuse, po rankena.

Nurodymai maitinimo laido valymui

. Ziarékite bendrus valymo nurodymus prie$ pradedant valyma.

. Jei yra pastebéti neSvarumai, maitinimo laidas turi bati iSvalytas.

. Jei yra batinas maitinimo laido valymas, istraukite jj i$ kiStukinio lizdo, ir nuvalykite
kistuko iSorinius pavirsius su audiniu sudrékintu izopropilo alkoholiu.

ATSARGIAI: Saugokite maitinimo laidg nuo drégmés pertekliy, nes tai gali sukelti elektros Soko ar
gaisro pavojy.

Nurodymai rotoriaus valymui

. Ziarékite bendrus valymo nurodymus prie$ pradedant valyma.

. Atidarykite mélynas dureles.

° Sesiakampiu raktu atlaisvinkite rotoriaus varita 5/64 "(2 mm), ir atsargiai nuimkite
rotoriy nuo veleno.

. Nuémus rotoriy, venkite drégmés patekimo j rotoriaus veleno anga.

. Kruopsciai iSvalykite volus Siltu muiluotu vandeniu arba izopropilo alkoholiu.

° Jsitikinkite kad visos rotoriaus dalys yra visiskai sausos prie$ dedant jas atgal ant veleno.

. Jstumkite rotoriy j vietg ir priverzkite varztg (jsitikinkite ar ne per stipriai).
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Priezidra

Si pompa turi biti periodi$kai i§ naujo sertifikuojama, kad bity uZtikrintas tinkamas veikimas ir
saugumas. Rekomenduojama atlikti sertifikavimg maziausiai kartg per metus.

Pompai sugedus, kreipkités j jgaliotg atstovg JUsy teritorijoje.

Wil

skirsnis - Klaidos / Jspéjimai / Informaciniai praneSimai ir gedimy

Salinimas
Jvykus klaidai ar gedimui KANGAROO ePUMP pompos ekrane pasirodys atitinkamas Zenkliukas ir
informacijg apie klaidg ir pasigirs aliarmas.
PraneSimas apie klaida, garsinis ir vizualinis aliarmas atsiras tokiais atvejais:

° Maitinimo arba praplovimo maisai tusti

. Jvyko maitinimo arba praplovimo magistralés okliuzija tarp maiSo ir pompos

. Jvyko magistralés okliuzija tarp pompos ir paciento

. ISsikrovusi baterija (garsinis aliarmas 15 min. prieS pompai iSsijungiant)

. Prietaisas liko HOLD reZime ilgiau nei 10 minuciy

. Neteisingai jdétas infuzijos rinkinys

° Sisteminés klaidos (ZiGr. Zemiau)

° Baigési maitinimo procedura

. MISTIC laikiklis buvo iSimtas automatinio rinkinio uZpildymo metu arba vykstant
infuzijai

Sisteminés klaidos (fiksuotas garsinis tonas)

Vienintelis bldas iSeiti i$ sisteminés klaidos rezimo, yra iSjungti pompa. Klaidos kodas rodomas ekrane.

Klaidos Susijusi posistemé

Nr.

0 Vidinis laikmatis sustojo

1 Néra greitosios atminties mikroschemos arba nesuderinamos programinés versijos

2 Grafikos apdorojimo klaida

4 Negaunama variklio srovés ADC ISR

5 Negaunama baterijos krivio ADC ISR

6 Negaunama baterijos temperatiros ADC ISR

7 Negaunama ultragarsinio okliuzijos arba tusc¢io maiso jutiklio duomeny (tarp maiso ir
pompos)

8 Negaunama ultragarsinio okliuzijos jutiklio duomeny (tarp pompos ir paciento)

9 Duomeny perdavimo per nuoseklyjj prievada klaida

10 Greitosios atminties jraSymo klaida

11 Greitosios atminties skaitymo klaida

12 Voztuvo klaida

13 Garsiakalbio testo klaida

16 Greitosios atminties — ekrano nuskaitymo klaida

19 Greitosios atminties — kalbos nuskaitymo klaida

20 UZpildymo metu nejmanoma nustatyti voztuvo praplovimo padét;j

21 UZpildymo metu nejmanoma nustatyti voZtuvo maitinimo padét;j
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22 Variklio klaida rinkinio automatinio uzdéjimo metu
23 Variklio apsaugos sistemos klaida. Galimai paZeistas plokscias kabelis arba pavary dézés
valdymo modulis
25 Ekrano uZrakinimo klaida
33 Variklio valdymo klaida
SYSTEHM
ERROR

FLEASE CALL
TECH SUFFORTE__&

OLIEFR DOLIR

25 pav. Sisteminés klaidos ekranas

ISjunkite ir jjunkite pompa norédami paleisti pompa i$ naujo. Jei pompa nepasileidzia ir klaida lieka,
iSjunkite jg ir pakeiskite j kitg pompa.

HOLD klaida (Reguliuojamas garsinis tonas)

HOLD ERROR pranesimas pasirodo kai pompa jjungta, infuzija sustabdyta ir vartotojas neatlieka jokiy
veiksmy su pompa ilgiau nei 10 min. Zidrékite poskyrj HOLD, norédami gauti daugiau informacijos apie
HOLDING (sustabdymo) rezimg (26 pav.).

Paspaudus » CONTINUE, grjztumeéte j pries tai buvusi langg, kur galima pakeisti nustatymus.
Paleisti infuzijg galima iSkarto arba po tam tikro laiko. HOLDING meniu nustatymy galimybes
iliustruoja 18A-18B pav.

Jei klaida lieka, iSjunkite pompa ir pakeiskite jg kita pompa.

HOLD

OMNTINUE

OLIEF DOLIM il

26 pav. Sustabdymo klaidos ekranas — HOLD error
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Rotoriaus klaida — Rotor error (Reguliuojamas garsinis tonas)

Rotor error pranesSimas pasirodo infuzijos (RUNNING) arba uzpildymo (PRIMING) metu kai pompa
nustato neteisingg rotoriaus mazgo veikimg (27 pav.). Paprastai Sita klaida atsiranda dél problemy
infuzinio rinkinio pasekoje.

Jsitikinkite kad rinkinys nepazeistas. Jei rinkinys tvarkingas, jdékite jj i$ naujo kaip aprasyta skyriuje
,Rinkiniy jdéjimas” (,Loading pump sets”). Paspauskite » CONTINUE norédami testi.

Jei klaida lieka, iSjunkite pompa ir pakeiskite jg kita pompa.

ROTOR
ERROR

ONTINUE

TOF ALARM i
27 pav. Rotoriaus klaida

Maitinimo klaida — Feed error (Reguliuojamas garsinis tonas)
FEED ERROR pranesimas atsiranda kai istustéja maitinimo maisas, arba uzsikemsa magistralé tarp
maiso ir pompos. Jei uzsikimSimas negali biti pasalintas, jdékite nauja rinkinj.
Jei klaida lieka, iSjunkite pompa ir pakeiskite jg kita pompa.

FEED
ERROR
- BAG EMPTY

= CLOG I LINE
= UALVE MOT LOARDED

OMTINUE

TOF ALARM ij
28 pav. Maitinimo klaida — Feed error

Praplovimo klaida — Flush error (Reguliuojamas garsinis tonas)
FLUSH ERROR pranesimas atsiranda kai iStustéja praplovimo maisas, arba uzsikemsa magistralé tarp
maiso ir pompos. Jei uzsikimSimas negali biti pasalintas, jdékite nauja rinkinj.
Jei klaida lieka, iSjunkite pompa ir pakeiskite jg kita pompa.

FLUSH
ERROR
- BAG EMPTY

= CLOG TN LINE
= LUALVE MOT LOADED

ONTIRNUE

TOF ALARM i
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29 pav. Praplovimo klaida — flush error

Tékmeés klaida — Flow error
FLOW ERROR pranesSimas atsiranda kai sustoja maitinimo arba praplovimo skysCio tékmé dél
magistralés uzsikiSimo tarp pompos ir paciento. Suraskite ir pasalinkite uzsikim3ima. Jei klaida vis tiek
lieka, patikrinkite voZtuvo jdéjimo vietg. NeSvarumai voztuvo jdéjimo kisenéje gali iSSaukti tékmés klaida.
Jei klaidos nepavyksta pasalinti, jdékite naujg rinkinj ir paleiskite pompa i$ naujo. Jei ir Siuo atveju klaida
lieka, iSjunkite pompga ir pakeiskite jg kita pompa.

FLOL
ERROR
CLOG TN LINE

DOLINSTRERAM
OF FUMF

OMTIMUE

TOF ALARM ﬁl
30 pav. Tékmeés klaida — Flow error

Rinkinys neteisingai jdétas - Pump Set Dislodged Error (fiksuotas garsinis tonas)

Klaida atsiranda kai Ziedinis laikiklis (MISTIC) neteisingai jdétas j MISTIC kiSene rinkinio jdéjimo
vietoje. Patikrinkite MISTIC laikiklio jdéjimo taisyklinguma. Jei klaida negali biti pasalinta, jdékite naujg
rinkinj ir paleiskite maitinima i$ naujo. Jei klaida lieka, iSjunkite pompa ir pakeiskite j3 kita pompa.

PUMP
SET
DISLODGED
POLIER DOLIN AND
RE-TMSTALL SET

OLIER DOLIN El
31 pav. Rinkinys neteisingai jdétas - Pump Set Dislodged Error

Baterija senka — Battery low (fiksuotas garsinis tonas)
Baterijai senkant atsiranda pranesimas BATTERY LOW ir pasigirsta nepertraukiamas garsinis signalas.
Po pranesSimo atsiradimo pompa veiks dar apytiksliai 15 min. kol baterija visiskai iSsikraus.
Tam kad baterija pasikrauty, pompa turi bati prijungta prie elektros maitinimo tinklo. Pompa
automatiskai grjs j langg, kuris buvo aktyvus iki praneSimo atsiradimo. Baterija krausis nuolat, kol pompa
yra prijungta prie elektros lizdo. Baterija pilnai pasikrauna per 8 valandas.
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BATTERY
LOL

FLUG I FOLIER CORD

_;.
WS

ONTIRMNUE

OLIER DOLIA

32 pav. Baterija senka — Battery low

Maitinimas baigtas - Feeding complete (Reguliuojamas garsinis tonas)
FEEDING COMLETE praneSimas pasirodo po maitinimo proceso pabaigos. Pompg iSjungti galite
spausdami » Power down. Paspaudus » CONTINUE pereisite j SET LOADED langg (Pav 7A-7D.).

-

FEEDING
CONPLETE

NTINUE

LER DOLIN il

33 pav. Maitinimas baigtas

Maitinimo rinkinys naudojamas ilgiau nei 24val. - Pump Set Use >24 Hours Warning

Jei pompa yra naudojama ilgiau nei 24 valandos, RUNNING lange pradés mirkseéti atitinkamas
indikatorius. Rekomenduojama pakeisti maitinimo rinkinj po 24val. naudojimo. Mirksintis Zenkliukas yra
tik informacinio pobidzio ir nereikalauja jokiy veiksmy atlikimo.

34 pav. parodytas RUNNING lango pavyzdys kai Maitinimo&Praplovimo rinkinis naudojamas ilgiau nei
24 val. Jspéjamasis informacinis Zenkliukas pasirodo virSutiniame kairiajame kampe.

FEED RATE
inL

Ta a

423 L

FED
Fiush 200wl

EVERY & hrs

LUSH @1 000mL -

34 pav. Infuzinis rinkinys naudojamas ilgiau nei 24 val.
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Sviesos diodai
VirSutiniame desiniajame pompos priekinio skydelio kampe randasi Sviesos diodai kurie leidZia greitai
nustatyti pompos blkle, ypa¢ pompai esant tamsioje patalpoje.

Zalia $viesa rodo normaly pompos veikima.

Geltona Sviesa jspéja kad senka baterija, maitinimas sustabdytas (HOLDING) arba jvyko viena i$ klaidy:
HOLD ERROR, FEED ERROR, FLO W ERROR, arba FLUSH ERROR.

Raudona Sviesa rodo kritine pompos klaida.

Ekrane bus rodoma vieng i$ Siy klaidy: SYSTEM ERROR, PUMP SET DISLO DGED, arba ROTOR ERROR.

Skyrius VIl Specifikacijos ir Zyméjimai

Specifikacija
Elektrinis medicininis prietaisas
\}SSIF/&
L) O KANGAROO ePump™ Enterinio Maitinimo Pompa
c gL us (1) Klasifikuojama  atsizvelgiant | elektros smdgio, gaisro ir

mechaninj pavojy pagal UL60601-1.

(2) Klasifikuojama atsizvelgiant j elektros smdgio, gaisro, mechaninj ir kity nurodyty pavojy pagal CAN
/ CSA C22.2 Nr 601.1

Infuzijos pompos tipas
Volumetriné
Mechanizmo tipas
Peristaltinis
Naudojami rinkiniai
KANGAROO ePump MISTIC Feed-Only Set or Feed & Flush Set
Maitinimo tirpalo infuzijos greitis
1-400 mL/hr ,1 mL padalomis
Maksimalus maitinimo tirpalo infuzuojamas tiris — VTBD
1-3000 mL, 1 mL padalomis
Boliuso tiris
1-3000 mL, 1 mL padalomis
Boliusy skaicius
1-99
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Boliusy intervalai

1-24 valandos, 1-val. padalomis
Praplovimo tirpalo tiriy diapazonas
10-500 mL, 1 mL padalomis
Praplovimo tirpalo infuzijos intrvalai
1-24 val., 1 val. padalomis

Tikslumas

+ 10% arba 0,5 ml / val, maisas 46 cm (18 ") virS pompos, kambario temperatlroje 22 ° C+ 2 °
naudojant naujg pompos rinkinj maziau nei 24 valandas.

Okliuzijos slégis

15 psi (103 kPa) nominali reiksmé

Matmenys

Aukstis: 16.8 cm (6.6”) llgis : 16.3 cm (6.4”) Plotis: 11.7 cm (4.6”)
Svoris

1.1 kg, 1.2 kg su laikikliy

Medziagos

Korpusas: ABS/Polikarbonato misinys

Durelés: Poliesteris/ Polikarbonato misinys

Maitinimas

Naudokite kintamosios srovés adapterj. Pompa veikia nuo 9V, 1,5 ampery pastovios sroveés.
Baterija

Nauja, pilnai jkrauta, NiMH baterija uZtikrina pompos veikima > 15 val bégyje 100 ml / val greiciu.
Mazdaug 15 minuciy iki baterijos iSsikrovimo, jvyks aliarmas (Zilr. poskyrj “Baterija senka - Battery Low”
skyriuje VIII). Kai baterija visiSkai iSsikraus, pompa automatiskai issijungia.

Baterija krausis nuolat, kai pompa yra prijungta prie elektros tinklo. Baterija pilnai pasikrauna per
astuonias valandas.

Aliarmai

° Sistemos klaida — system error

° Tékmeés klaida — flow error

° Per ilgo rinkinio naudojimo klaida - Pump Set Dislodged Error
° Sustabdymo klaida — Hold error

° Rotoriaus klaida — rotor error

° Maitinimo klaida — feed error
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° Praplovimo klaida — flush error
Baterija senka — Battery low

Aliarmo garsumas

Maziausiai 70 dBA, 1 metro atstumu.
Darbiné temperatiira

10°-40°C, drégmé 75% be kondensacijos
Laikymo temperatiira

0°-50° C, drégme 95% be kondensacijos

Apsaugos nuo elektros smigio tipas

Klasé Il

Apsaugos nuo elektros smiigio laipsnis

Tipas BF

Veikimo rezimai

Nepertraukiamas arba pertrikinis

Apsaugos nuo skysciy patekimo laipsnis

Apsauga nuo lasy — IPX

Simboliai ant siurblio ir priedai

Zitréti Pasirinkimo
A vartotojo arba
instrukcijag patvirtinimo
See Accompanying mygtukai
Documents
o BF tipo Elektros
ﬂ apsauga nuo Saltinis 9V PS,
suzeidimy 1,5A
Medical elektros
Equipment srove
Pagaminimo DB9
data nuoseklusis
prievadas
Prietaiso Démesio:
s N serijinis naudoti tik
numeris patalpose
Prietaiso I JZeminimas
uzsakymo
numeris g
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o C€

002747
P41
T40/F £EGS)

For Medical Equipment

120V
Class 2 C

®
Us

LT

P 103kra

VDE
Europoje

ULJAV ir
Kanadoje

Rinkinio
jdéjimo
diagrama

Maksimalus
darbinis
slégis

103 kPa
Uztikrinti,
kad

baltas



nurodytas
ant pakuotés
Kintama
srové

Apsauga nuo
suzeidimy
elektra —
Klasé Il

Nuolatiné
srové (DC)

Apsauga nuo
lasy — IPX1

Utilizuojama
pagal ES
standartg EN
50419
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Nenaudokite
Kangaroo
ePump
maitinimo
rinkinio
ilgiau nei 24
valandas

Nenaudokite,
jei prietaiso
pakuoté
atvira arba
sugadinta
Praplovimo
tirpalas

Dél rinkinio
jdéjimo Zidr.
vartotojo
instrukcijag

WHITE CAP

¥2

RED STEPPED
CONMNECTOR

ENTERAL FEED
CATHETER \

LR

C€

0123

dangtelis ir
raudona
jungtys

yra tvirtai
uzsuktos

Maitinimo

tirpalas

CE - Zenklas

Jjungimo/isj
ungimo
mygtukas



